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B E B A V L O A V E Z M A D 

E u r sel I 
v a r a r B l o a k o z 

. Mar koret, lenndîïon ger, ni daolo 
asamblez eur sell var arbloatrome-
not, on dur en em lakaat hepken 
var eur poënt breizad, lia ni wolo 
poira zo bet great ar bloa-se on 
lion broïk, a vad hag a fail. 

— En miz Genver, bo kazeton 
muia karet Ar Bobl, difennourez 
stard ho pro hag ho iez, a oa bet 
red d'ei diban da veza moullet ; 
mez an diban-ze n'eo ket bet hir, 
ha n'allé ket beza, rag pa na oa 
ken Ar Bobl en o zouez, ar Vreto-
ned a remerkaz dustu e vanke eun 
dra bennag d'ê, hag en neubeud 
amzer e oa adsavet ganté, hag ar 
wech-ma da vad, a c'hellet kredi. 

— Er penn-kenta euz a viz Maë, 
hon beuz bet ar votadegou munisi-
pal, dre Vreiz koulz ha dre Frans. 
En serten keriou pe parreziou, 
rummou a eseaz lakaat var droad 
listennou R. P. da lavaret eo ma 
oa warnê tud a beb sort liou, troet 
hepken. da engali ar c'halloudegez 

; être ah holl gôstoennou. , 
Neubeud eo bet komprenet ah 

dra-ze gant an elektourien. 
— Àr votadegou parrez a zo bet 

ouz o heul, evel ato, kalz a drouz 
hag a dabut, ankouaet buan ive, 
eiiruzamant, hag an traou a ia en 
dro koulz goude evel araok. 

~ En jpenn kenta miz Even, an 
Aotrou Clemenceau a zo deut da 
ren eur gouel braz en Raozon. Deut 
e oa, emezan, da drugarekaat tud 
ar gear-ze da veza diskaret ar maer 
koz Plnault ha'ramplasel anezan 
dre eur RepubUkan. Clemenceau, 
en e brezegen,a lavaraz pogon eû-
rus e oa o woled Breiz o tond d'ar 
Republik ! 

— An 21 a viz Even elektourien 
Pennnarbed o doa eur senatour da 
zilenn e plas an Aot. de Cbamail-
lard, marvet. An Aot. Fortin, maër 
Guitalmeze, a dremenaz : daou ad-
versour en doa, an Aotrone Fenoux 
ha Maissin. 

— Eu Sant-Briek daou viz goude 
ar votadek, ar c'honsaillorien n'ol-
lent ket c'hoaz en em gleved. Ar 
maër nevez. an Aot. Mercier, a zo 
red d'ean rei e ziskarg ; ar maër koz, 
au Aot. Servaln, eur wech adkeme-

ret ar plas gantan, a zigas eun tam-
mik pooe'b en dro, en despet d'ar 
Gaskougn Boyer, pebini a zone eur 
pez kloc'b braz epad ar seausou, 
ovid bouzari an holl. 

— D'ar sul 5 avizGouere, o líder 
Gouel an Eosterien en Montròuloz, 
gant Unvaniez Iaouankizou Breiz. 
Ar pez brezonek Alan Al Louarn 
a zo displeget brao gant paotred 
Sant-Martin e liorz vraz an Aotrou 
Dulong. 

— Eul loor kaôr eu brezonek, 
great gant Dirnador, a zeu or-meaz 
a wask : Pipi gonio raaryáillou uo
vo. 

— Ar sosialistod a Vrèiz-ïzél a zo 
'u em zastumot en Keraez d'ar 10 a 
viz Eost ; ar sitoian Allentane, do-
puto, na oa kot roòt sal an ti-koar 
d'ozan da brozegi, liag a oa oblijet 
da vond da drei e gojou eu porz 
eun hostaleri. 

— Eur boebad tud a vro Gemri, 
Breiz-Veur, a zo bet o pourmen 
dre Vreiz e-pad ar vakansou braz, 
ha bizitet o deuz darn euz ar varzed 
a anavezent. 

— Eur pennad skrid great gant 
hon mignon ar Floc'h var ar Geni-
velez, a zichach eur respont digant 
hon mignon ail Ar Bark. An daou 
skrivannier a oakemm être o aliou. 
Var-ze, e tigouez eun dried ba ne 
oat ket o c'bortoz anezan, hag a 
zisparti an daou c'hourenner teodek 
en eur embann e oa Ar Bobl eur 
c'bazeten fall ! Ne oa klevet dre 
ar vro nemed eur bom c'hoarzin 
evid respont. 

— Kevredigez broadus Breiz 
deuz great e c'hendalc'h 1908 
Plougastel-Daoulas, deuzan 12 d'an 
18 a viz Gwengolo. Bemdez a zo bet 
eleiz a dud er goueliou. Eun trec'h 
dispar int bet evid Breiz, pehini e 
deuz diskuezeteur wech ouspenn be 
buezegez ebarz ar Bed. An Aotrou 
an Estourbeillon a zo bet dibabet 
da Rener evid tri bloaz ail c'hoaz. 

— Varlerc'h kendalc'b Plougas-
tel, ar Varzed o deuz great o Gor-
sedd en ker Brest, d'an 20 a viz 
Gwengolo. Kannadedaoadeutdeuz 
a Vreiz-Veur, en o zouez an Drouiz 
Cadvan, hag an deputo Llowelyn 
Williams. Ar wech kenta a oa da 
galz da weled ouspenn kant barz o 

Erozisioni gant saoiou ha bannielou. 
od a oa lawen : ha lod ail a gave 

abek. Evolse a ve bepred rannet 
ompinionou an dud. 

— An Aotrou Cazin a zo banvet 
konsailler jeneral kanton Rostrenn 
eneb d'an Aotrou Barbier. 

Kement-se a dalv d'eomp gour-
drouzou pennou braz bro Léon. 

- En Kemper, d'an 12 a viz He^ 
re, a zaver eur jijen da Deoflil Ma
lo Cprreti an Tour d'Auvergn, kenta 
Grenadour a Frans, hag an Aotrou 
députe Iïémotf'J-à,' ra euf brezegen 
gaôr diyar benn'histor ha karakter 
ar bobl breton. 

- D'an 19 a viz Hère, ou Arzano, 
eur c'homite renket dre aked an 
Aotrou Degoul, a zao eur skeuden 
d'ar barzBrizeukta'IPontKerlo. Bar-
zed Breiz a zeu a vanden d'ar gouel. 

— An 29 a viz Ilere, ar c'houar 
namant a drok eun toullad deuz e 
linennou hent-houarn deuz re ar 
gompagnunez Orleanz en Breiz, ha 
dre an akord-ze, sethu brema boll 
hentehou bouarn Breiz eat da bao-
tred Pariz. Daoust ha gwelloc'h 
ec'h eint en dro 

- Enezen Sant-Per-ba-Miquelon, 
lec'h zo kalz a Vretoned o chom, a 
ra eur rerad aoun d'ar gouarna-
mant en eul lavaret d'ezan : mar 
na lezit ket hor skoliou kristen ga-
neomp, ni ia da vond da Amerika-
ned ! 

Dustu oa silaouet outê ! 

— Evid echui mad o bloavez, hag 
abarz mond d'ar gear gant vakan
sou Nedelek, an deputeed « kresk 
o faë » a lavar, dre eur vot, penaoz 
ne ziskrogint a-brîz ebed deuz o 
femp mil skoed. 

— Gazeton Ar Bobl a échu ho 
bloavez 1908 gwelloc'h evid an dra-
ze en eur ren'ka eur o'hourennadek 
être he Jennerien da weled père eo 
ar reisa var ar^otiiou brezonek. 

lia sethu brema o vennan 
d'ooe'h holl bloavez mad hag eiirus. 

* 

T e r m e n Kerzu zo Tremenet . 
A r bloa nevez zo Art'uet 
L i rz in , eiirus, ha L a w e n holl 
Daoust d'an aveliou D a vout foll. 
la, tud kez, ar frim a zo Ien , 
D o i t aluzen d'ar Beol t ien . 

La RenalssañcB bretonne 

— Mervel a ra en abatti Langon-
net, an Tad Jouan, eur Breizad 
gwirion. 

— Loeiz ar Floc'h a skriv er 
Bobl na n'euz ket a justis or c'hon-
kouriou kezek. 

L'aurore de l'année 1908 nous semble 
particulièrement choisie pour mettre sous 
les yeux de nos lectours l'aperçu suivant de 
la renaissance de la langue brotonno. Los 
esprits non prévenus verront que c'est de
puis que le peuplo breton somblo prendre 
conscience do sa nationalité, depuis 1S98, 
que les progrès matériols de la raco ont été 
aussi les plus sensibles. 

La renaissance de la littérature bre
tonne commence avec le X X e siècle, au 
lendemain des temps qui resteront 
dans nos souvenirs comme ceux de la 
grande tristesse de Bretagne. 

L a langue populaire des chanteurs et 
des prêtres était envahie par les oxpres-
sions'françaises — chants et sermons 

Feuilleton du Journal "AR BOBL" 38 

A I i A C O U R 
P A R 

N O E M I D A L L E Y G I ' I E I L 

V I N 

Bernard eut assez de peirie à la per
suader que l'abbé Vincent n'était pas 
un ogre. 

Elle se décida à le regarder de côté, 
moitié Mant, moitié pleurant, et finit 
par lui tendre sa petite main amaigrie 
par la maladie. 

L'abbé Vincent ne s'étonna pas du 
mouvement de frayeur que reniant 
avait fait à sa vue, il y était bien habi
tué. Le eiel avait donné à sa belle âme 
un corps complètement dépourvu de 
beauté, sa nature bilieuse et portéo aux 
impatiences lui rendait peut-être plus 
difficile qu'à tout autre la douce charité 
qu'il pratiquait si admirablement. Il 
était naturellement; triste et mélanco-

Reproductlon Interdite aux journaux n'ayant pan 
«U kMte «TCO M. Henri Uautlor, éditeur, Parla, 

lique, dit un de. ses historiens, et il 
fallait tous les efforts de la vertu pour 
ôter à ses traits quelque chose d'un peu 
dur et de revôche. C'est de lui-môme 
que Vincent écrivait les mots suivants : 
« Je m'adressai à Notre-Seigneur et le 
priai incessamment de me changer 
cette naturo sèche et rebutante et de me 
donner un esprit doux et bénin, et par 
la grâce de Notre-Seigneur et avec un 
peu d'attention que j ' a i fait de réprimer 
les bouillons do ma nature, j 'ai un peu 
quitté de mon humeur noire. » 

La baronne vint passer son bras 
sous la této blonde de sa Lille chérie. 

— M . l'abbé Vincent ost l 'ami dos 
enfants, lui dit-elle, ne l'aimeras-tu 
pas de tout ton cœur quand tu le 
connaîtras plus l II guérit les malades... 

— A l o r s , guérissez-moi bien vite, 
monsieur, interrompit la petite Blanche, 
pour que jo puisse aller avec mon cou
sin Bernard et son. grand-père porter 
des pièces d'argent à ceux qui n'ont pas, 
des pièces qui sont dans la belle 
sacoche que Bernard prend quand il 
sort. 

— Et moi, ma fille, dit la baronne, 
tu no voudras pas que je sois de ces 
visi tes? 

— Oh l si, maman, oh si, tu sais 
bion que je t'aime tant, que jo no veux 
jamais te quitter. 

En disant ces mots, Blanche se sus
pendit au cou de sa maman et la couvrit 
de baisers. '"" 

— Voilà une peti.ta,enfant de la Vierge 
dans de bonnes et douces dispositions, 
dit l'abbé en caxess'ant la joue de 
Blanche. Que'vdtre reconnaissance ne 
s'affaiblisse jamais, madame, ajouta-t-
il à mi-voix, le ciel vous a donné là.un 
de ses anges, vous l 'avez consacré à 
Marie, puissiez-yous remettre un jour, 
entre les mains do cotte bonne mère, 
l 'âme de votre enfant aussi pure que 
vous l 'avez reçue ! 

—• Je BONIS chaque jour le ciel, dit la 
baronne d'une voix émue. Hélas ! sans 
elle, que serait sa triste v ie ! cette 
enfant, c'est ma joie, c'est nia consola
tion, c'est tout pour moi, ici-bas. 

— Je le vois , ma fille, et je l 'avais 
déjà deviné, mais vous n'êtes pas à 

Êlaindre, tant d'autres n'ont pas ce 
onheur-là ; montrez-vous toujours 

digne d'un si précieux dépôt et que 
cette chère créature de Dieu, adoucisse 
pour vous les peines qui pourront vous 
arriver. 

— Et puis, nous jouerons au jardin 
quand Blanche sera guérie, dit Bernard, 
en s'accrochant au bras de Vincent, 
vous viendrez, monsieur l'abbé, comme 
vous faisiez l'été dernier, nous avons 
souvent couru ensemble. 

bretons semblant un pis-aller. Pour les 
écrivains lettrés de bonne race et de 
langue pure, que les masses bretonnes 
savaient-elles de leurs œuvres ? C'étaient 
des compilateurs et des philologues 
travaillant pour les érudits. Quelques 
bardes se joignaient à eux ; mais la 
plupart de leurs poèmes étaient édités 
loin de Bretagne, souvent—commepour 
les isoler plus encore — dans des séries 
savantes, entre une dissertation sur un 
ouvrage sanscrit et un recueil de chants 
quichuas. Aussi Renan pouvait-il écrire 
à Quellien, dans la préface d'Annalh 
« Les poètes et les philologues m'appa 
raissent comme les embaumeurs des 
langues. Leur approche paraît de funè 
bre augure, mais il conserve pour 1l'é
ternité. » Comment eut-il parle d'autre 
sorte, quand la pièce capitale de l'œu
vre est l'admirable lamentation des 
« Gouspero ann Anaon » , des Vêpres 
des morts, qu'une douleur géniale 
composait pour les funérailles de la 
Bretagne ? 

La mort fut cruelle, à ces lettrés bre-
tonnants, qui ne leur permis pas de 
savoir qu'ils étaient les précurseurs 
d'une renaissance, et non les derniers 
chanteurs d'un peuple qui s'éteint. Ils 
furent pardonnables s'ils désespérèrent, 
eux qui n'entendirent pas le cri de la 
jeune génération : Mardi Pion a lavar 
ec'h eo maro ar C'heltiCox on avait 
enveloppé la Bretagne d'un tissu si 
épais de légendes ridicules que les Bre
tons eux-mêmes no la distinguaient 
plus nettement, et que son réveil parut 
mystérieux comme une résurrection. 

Pourtant le peu pie de Bretagne n'avai t 
point changé. Son âme était demeurée 
semblable à elle-même ; et s'il parlait 
davantage le français en affaires, le bre
ton était resté la langue de son cœur. 
La moindre observation le montrerait 
au plus faible psychologue : il suffit de 
remarquer l'usage constant du breton 
en période électorale par les candidats 
de tous les partis ; obscurément, les 
postulants-législateurs comprennent 
que ce peuple donne sa confiance à ce
lui-là seulement qui lui parle sa langue 
mais ils ne voient pas au-delà de ce qui 
sert leur intérêt personnel. S'il en était 
d'autre sorte, ils pourraient dire au Par
lement que la victoire, en Bretagno, 
sera pour la pensée la plus bretonne 
exprimée dans le meilleur breton. De
puis des siècles, le peuple prête l'oreille, 
attendant la bonne nouvelle ; les hom
mes passent, les théories changent ; 
seul, le système reste : envoyés des 
rois et des empereurs, fonctionnaires 
de la République, prélats de Rome, 
croient que la débretonnisation est leur 
premier devoir. De là, chez les Bretons, 
une résignation apparente, et l'amertu
me au fond de leur cœur. 

La poésie est encore la forme favorite 
des écrivains bretonnants; elle semble 
plus facile aux bardes populaires qui 
composent presque toujours sans écrire 
en suivant quelque mélodie. Pour les 
lettrés, tant que la lecture du breton ne 
sera point générale, ils devront recourir 
à la poésie parce qu'elle facilite la dif
fusion orale des œuvres. 

Les poètes paysans composent, à co
té de cent chansons, des pages déli
cieuses. C'est ainsi que certaines gwer-
zioude JuluanGodest, recueilliesrecem-
ment, chantent les événements contem-

L a pensée qu'un abbé pouvait courir 
sembla à Blanche une chose si hors 
nature qu'elle se mit à rire de tout son 
cœur ; elle riait encore quand la veille 
Jacqueline, la servante du marquis, 
entra clans la chambre, un petit panier 
à la main, malgré tout ce que Léonard 
avait pu faire pour l'en empêcher. 

— Et moi, je vous dis que vous no les 
prendrez pas, criait-elle, il ferait beau 
voir mes poules pondant des œufs pour 
qu'ils passent par vos mains avant 
d'arriver à la mignonne qui doit les 
avaler ; je veux les lui donner moi-
môme. 

— Il y a du monde, disait Léonard, 
vous ne pouvez pas entrer en ce mo
ment. 

— A h I je mens I disait avec indi
gnation la Jacqueline dont l'oreille très 
dure ne saisissait jamais que la dernière 
syllable du dernier mot d'une phrase, 
ah I je mens 1 vous ne croyez peut-être 
pas que ces œufs sont pondus de ce 
matin ? Ça n'est pas vos poules gas
connes, allez, qui peuvent en pondre 
d'aussi frais que ça I 

— En vérité, voilà qui est curieux, 
ricana Léonard. 

— Oui, oui, ce sont dos œufs, et des 
frais ; je vous défends bien d'approcher 
jamais de mon poulailler, ou sinon, jo 
cogne avec mon manche a balai. Dans 

porains avec une naïveté ingénue qui, 
jointe à de savoureuses et inexactes 
réminiscences des Ecritures, donne 
l'impression d'une œuvre poétique du 
plus pur moyen âge. Certes, beaucoup 
n'approchent pas du vieux fermier de 
Callac. D'autres encore —qui représen
tent la tendance générale — ont un ca
ractère plus moderne. Mais n'y eût-il 
aucun barde paysan comparable à ce
lui-là, qu'il faudrait encore admirer le 
peuple qui produit de tels hommes en 
un semblable siècle. 

Les bardes lettrés, ceux qu'on entend 
plus spécialement aujourd'hui par l'ex
pression « les bardes » , presque tous 
encore jeunes, ont donné déjà des œu
vres excellentes. Familiers avec le gé
nie de la langue, autant que les gens 
du peuple, ils l'ont étudiée avec les éru
dits tels que M . Vallée, le meilleur gram
mairien peut-être de ce breton moderne 
dont chaque dialecte aura bientôt ses 
grammaires. La caractéristique de leur 
talent est une inspiration bretonne pu
re de toute influence étrangère ; et ces 
poètes sont légion. 

Ce sont, pour ne citer que les plus 
connus, M M . Jaiïrennou (Taldir) , Her-
rieu (Barh Labourer), le doux poète du 
dialecte de Vannes ; Berthou (Kaled 
Voulc'h) avec ses chants passionnés 
de Dre an Delen hag ar C'horn-Boud; 
E. Ernault, l'auteur des Gwerziou Bars 
ar Gouel ; Cuillandre (Glanmor) qui se 
fait l'eclio de Mou.cz an Aochou; Per 
Pronost (Barz Trell(;z)quinousprésente 
des LUI ha Roz-goues ; Le Prat (Barz 
Plougastell), avec ses Mottes Reier 
Plottgastell; et bion d'autres encore, 
habiles à exprimer en une langue à la 
lois savante et accessible à tous la pen
sée celtique moderne. Un esprit plus 
positif, une accommodation nécessaire 
aux exigences du siècle, n'ont point 
diminué le nombre ni la valeur des 
bretons, tout au contraire. 

La prose commence à être cultivée ; à 
vrai dire, pour qui connaît Le Gonidec 
et Miiin, la prose bretonne ne date pas 
d'aujourd'hui. Mais les livres d'à pré
sent sont bien plus lus que ceux d'autre
fois. Le grand public, celui des campa
gnes, ne lisait guère de prose que celle 
des almanachs ; et les quelques arti
cles bretons des périodes électorales 
étaient souvents rimes. Parmi les ou
vrages ayant une valeur littéraire véri
table — par malheur, certains prosa
teurs bretons ont un peu trop ten
dance à négliger correction la de leur lan
gue, — plusieurs ont franchi le seuil 
des chaumières. En Tréguier, deux 
livres excellents ont paru : les contes 
de Pipi Gonto de M . Le Moal (D'ir-na-
dor) dont la fantaisie parfois macabre 
et la moralité profonde, sont servies 
par un style parfaitement classique ; et 
Ma Beaj Jérusalem où M. l'abbé L e 
Clerc (Kloarek a W e r n ) a créé avec un 
plein succès, un genre nouveau breton, 
le récit de voyages . En Léon, les Mar-
raillou ar Vretoned e-tal an tan de M . 
L e Prat, sans égaler les « marvaillou » 
de Pipi Gonto, sont encore très intéres
sants. Comme bien on pense, on im
prime des quantités-de livres de reli
gion. 

Si le nombre des livres nouveaux 
peut, à quelques égards, paraître res
treint, la floraison théâtrale est comme 
un jardin de printemps. 

votre pays, les œufs, ça doit être des 
petites choses pleines de menteries, 
comme sont les paroles des gens de là-
bas ; mais de ceux-ci, j ' en réponds et 
je veux les remettre à Mlle Blanche, 
que je commence à aimer presqu'autant 
que mon petit Bernard. 

C'est à ce moment que, forçant la 
consigne, elle enlra dans la chambre 
et, après avoir fait une révérence géné
rale, elle vint déposer son petit panier 
sur le lit de l'enfant et lui baiser la 
main. 

L a fillette ouvrit curieusement la 
corbeille, h:s deux œufs frais pondus 
étaient cachés sous une touffe de fleurs 
des plus parfumées : lilas blanc, muguet, 
roses de mai, répandaient dans la 
chambre une si suave odeur, que 
Blanche poussa des cris de joie. 

— Mère, mère, vois donc, des fleurs 
semblables à celles de notre jardin de 
là-bas, et blanches comme la neige I 
Il faut les mettre en bouquet devant la 
statue de la bonne sainte Vierge qui 
va me guérir ; bien sûr que je serai 
guérie domain puisque M. l'abbé est 
venu me voir et que la bonne Jacque
line m'a apporté des fleurs de mon 
pays, 

(A suivre) 



Il y a dix ans. une seule troupe exis
tait, celle de Pioujean ; aujourd'hui, il 
y en a une trentaino, toutes composées 
ue jeunes amateurs. 

Mais quo sont les œuvres? Un théâtre 
no se croc pas en quelques années ; ot 
tout genre, pour être viable, doit-êtro 
basé sur uno tradition. A u début on a 
repris, avec quolques transformations, 
les anciens mystères comme Bues Sant 
Ouennole, abad et Santés Triftna hag 
ar Roue Arsnr. Ar pevar mab Hemon 
furent adaptés par M M . Rolland et L e 
Garrec. De nouveaux mystères (Istor 
ar mab prodig, par M . l'abbé Brignou), 
de nouvelles vies de saints, furent 
composés : saint Joseph, sainte Barbe, 
sainte Philomône, parurent sur le théâ
tre. Et l'on en vint au drame historique: 
drame religieux avec En Eutru Kerio-
let, le pécheur repenti, de M . l'abbé L e 
Bayon ; drame breton avec Pontcallec 
et La Tour d'Auvergne de M . Jaffren-
nou, avec Arsus Breis de M . Le Garrec, 
avec Fontanella. 

L'idée bretonne est le ressort princi
pal de ces drames a la gloire de la pe
tite patrie. L'idéo sociale, non plus ex
clusivement religieuse, comme au mo, 
yen âge, mais dépouillée de toute pen
sée étrangère.à. la rénovation de la ra
ce, ost la raison d'être la plupart des 
comédies. Ar Bourc'hlz lorc'hus de M . 
Jaffrennou, et Ar Owir treac'h d'ar 
gaou de M . L e Berre, sont de cruelles 
satires des Bretons « à l'instar de Pa
ris » . Breih de M . Gouron, peint les 
horreurs de l 'émigration. Les deux Ar 
Vesventi, l'un de M . Le Garrec et l'autre 
de M . Rolland ; le sombre Joson et La-
gontér de M . L e Bayon ; la petite say
nète musicale de M M . Le Bayon et Th . 
Decker, En Noscganned, sont des ta
bleaux comiques ou dramatiques de l'i
vrognerie et de l 'alcoolisme. 

Après le théâtre, le journal est le 
meilleur moyen d'atteindre le public. 
Actuellement, il n'est plus guère d'or
gane de Basse-Bretagne, quelque parti 
qu'il défende, qui ne publie du breton, 
au moins incidemment. Quelques-uns 
nettement régionalistes, parfois à l'ex
clusion de toute autre étiquette politi
que, donnent au breton une place pré
pondérante : tels les journaux hebdo
madaires Ar Bobl, de Carhaix, Le pays 
breton, de Lorient ot Ekleo Penn-ar-
Bed, de Morlaix. La vraie presse bre-
tonnante, celle qui ne publie que des 
articles bretons, a une périodicité moins 
fréquente. Seule Kroas ar Vretoned de 
Saint-Brieuc, est hebdomadaire ; lo vé-
nérablo Fels ha Breis de Brest, est 
mensuel ; mensuels aussi Ar Vro et 
Dlhunamb. 

Il ost difficile do so représenter le 
succès obtenu depuis quelques années 
par los organes en tout ou partie bre-
tonnants. Autrefois on n'écrivait en 
breton que lorsqu'on no pouvait faire 
autrement, estimant que do médiocres 
articles dans une langue plus ou moins 
châtiée étaiont bien suffisants pour les 
habitants dos campagnes. Aujourd'hui, 
on est revend do cette erreur, on ost 
entré dans ia tradition démocratique 
bretonne, et lo peuple a dus journaux 
dans sa langue, auxquels collaborent 
assidûment les meilleurs écrivains 
bretorinants. Trop assidûment préten
dent certains, d'après qui la tradition 
poétique aurait diminué au profit de la 
production journalistique. Gela est pos
sible, mais cela est loin d'être démon
tré. Et môme s'il en étaitainsi, devrait-
on blâmer les bardes? Dans les autros 
pays bien des écrivains, quittant leur 
tour d'ivoire, sont votius parler au peu
ple ; pourquoi en serait-il d'autre sorlo 
on Bretagne? Et pourquoi s'en plain
dre si leur langue est noble? Il est deux 
manières de so rapprocher du peuple : 
l 'élever jusqu'à soi ou descendre jus
qu'à lui. Los bardes bretons de bonne 
race sont de ceux qui préfèrent le pre
mier procédé — ot s'ils peinent pen
dant un temps, lours œuvres à venir 
n'en seront que plus bretonnes, et plus 
beiles. 

YANN M O R V R A N G O B L E T . 

ÉCHOS & N O U V E L L E S 

L a N e i g e 

La glaco et la neige ont fait leur ap
parition en Bretagne dimanche. L a 
température s'est sensiblement abais
sée. 

L e s S e c r é t a i r e s d e m o i r i o 

A la suite de démarches faites au
près do lui par les secrétaires do mai
rie, qui forment actuellement dans 
toute |la France une vasto association 
syndicale, lo gouvernement avait pris 
l 'initiative do déposer un projet de loi 
tendant à assurer à ces employés les 

SaranticB de stabilité qu'ils réclamaient, 
n sait qu'actuellement les secrétaires 

do mairie n'ont aucune des garanties 
dont jouissent les fonctionnaires en 
général. Ils n'ont pas de retraites; ils 
peuvent élre remerciés et n'ont nul re
cours contro les décisions des munici
palités qui los emploient. 

L e projet de loi du gouvernement 
tend & combler ces lacunes ; il est ac
tuellement soumis à la commission 
d'administration et de. décentralisation 
qui a décidé avant de se prononcer, de 
consulter sur la question toutes les 
municipalités qui représentent des com
munes d'au moins 5.000 habitants. 

N E C R O L O G I E 
M . D E K E R J É G U 

. La mort do M . de Kerjégu, député do 
Quimperlé depuis 1889 et président du 
Conseil Général du Finistère, sera vive
ment regrettée de tous les Bretons. 

L e défunt était un grand caractère et 
un homme de bien. Il favorisa de tout 
son pouvoir le développement écono
mique, agricole, hippique de la Cor-
nouaille, et jamais la circonscription 
qui l'élisait ne trouvera meilleur repré
sentant. 

M . de Kerjégu était républicain. 
Pour beaucoup, c'était sa « tare, » mais 
pour d'autres, mieux éclairés, c'était 
en lui une manifestation de ses aspira-

. tions démocratiques et celtiques. M . de 
Kerjégu ne fut jamais un " sectaire " ; 
il ne voulut jamais prêter la main aux 
vilenies commises récemment par le 
régime qu'il avait librement accepté ot 
propagé, ce qui lui valut de se voir 
récemment combattu et calomnié par 
les blocards les plus intraitables du* dé
partement, qui rêvaient et rêvoront 
maintenant de plus belle, de mettre la 

, main sur l'arrondissement de Quim-
: perlé en présentant quelque arriviste 
trié parmi les plus notoires ennemis 
de la paix et de l'union. Espérons que 
les électeurs déjoueront ces calculs, le 
moment venu. Ce serait pour eux le 
meilleur moyen d'honorer la mémoire 
de leur défunt représentant. 

M . de Kerjégu a été inhumé dans le 
petit cimetière de Scaër, où il désirait 
vnir reposer pour jamais. 

Il était fils de M . Francis do Kerjégu 
qui fut député, puis sénateur du Finis
tère, neveu de 1 amiral de Kerjégu qui 
fut député, puis sénateur des Côtes-du-
Nord, et de M . Louis de Kerjégu, qui 
fut député du Finistère. Son grand' 
pére, qui fut aussi député des Côtes-du-
Nord sous la Restauration, était lui-
môme fils et petit-fils de députés aux 
Etats de Bretagne. 

M . H E R V É D i R A I S O N 

M . Hervé Diraison, rédacteur en chef 
, du Courrier du Finistère, et vice-pré

sident du Syndicat de la presse finisté-
rienne, est décédé à Brest, le 2(3 décem
bre, à l'âge de 38 ans. 

Nous suivions avec une inquiétude 
émue la marche inoxorable de la mala
die dont il souffrait cruellement, depuis 
un an déjà, et en dépit do laquelle il 
continuait à rédiger le journal dont il 
avait la direction. 

Bien que très faible, il eut à cœur, il 
y a un mois à peine, d'assister à la 
réunion de la presse finistérienno, où 
sa parole était toujours très écoutée. 

Quelques jours plus tard, il s'alitait. 
Peu à peu, lo mal faisait du progrès, 
et si, dans la presse, on fit la conspi
ration du silenco pour que notre con
frère put garder ses illusions, on savait 
quo le dénouement était proche. 

Il y a huit jours, le mal s'aggrava. 
M . Diraison fut pris do suffocations qui 
l'énuisèrcnt rapidement. 

Enfin, samedi dernier, il perdait con
naissance dans la journée et mourait 
dans la soirée, ayant à son chevet sa 
femmo et son jeune fils. 

Diraiuon fit ses premières éludes au 
collège de Pont-Croix, puis fut admis 
à la Faculté catholique do médecine do 
Li l le . 

Doux ans plus tard, il revint en Bre
tagne. On lui proposa la direction du 
Courrier ot il accepta pour pouvoir 
rester près des siens, qui habitaient 
Collorec. 
• Ce n'est pas seulement une intelli
gence que la mort vient d'éteindre, c'est 
aussi un homme excellent, un vaillant 
lutteur, qui a certainement abrégé son 
existence au profit d'une cause qui lui 
était chère. 

Pondant dix ans, il communiqua à 
ceux qui lisaient ses articles la flamme 
qut rechauffait son cœur et vivifiait 
son esprit. 

Diraison était un Breton convaincu, 
et nous nous rappelons encore avec 
quelle joie il salua l'apparition du pre
mier journal régionaliste, Ar Bobl. En 
1904-1905, il nous honora maintes fois 
de sa collaboration. Ses articles, signés 
/7. Claude, étaient très goûtés de nos 
lecteurs. 

Dans cette douloureuse circonstance, 
nous adressons à la famille de ce très 
regretté confrère, l'expression de nos 
sincères condoléances. 

Agression 
contre le Président de la M p i l i p 

M. Falliòres, prósident do la République, 
a été victime d'uno agression stupido dans 
les circonstances suivantes : 

Vondrodi, 25 décombro, à 9 kouros, M. 
Fallièros quittait l'Elysée a piod pour fairo 
sa promenade quotidionno on compagnie de 
trois amis. 

Le président s'apprêtait à doscondre du 
trottoir, pour travorscr l'avonuo d'Iona, 
lorsqu'un individu, correctement vêtu et 
coifle d'un cliapoau melon s'avança par 
derrière ot, avant qu'on ait pu intervenir, 
porta un coup sur la tête do M. Falliéres. 

Lo cliapoau du président tomba à terrò 
ot M. Palliòres, trébuchant, laissa tomber 
sa canno. 

M. Ramondou ot los amis du préuidont 
so jotùront sur l'agresseur, qui roula sur lo 
sol. 

A r B o b l 

Les deux inspecteurs se précipitèrent à 
leur tour ot, à terre, passeront les monottos 
aux mains de l'inconnu, qui fut conduit au 
poste voisin au Grand-Palais. 

Il déclara so nommor Joan Malhls, garçon 
de café, ot ûtro né on 1874, à Val d'Isèro 
(Savoie). 

Il habitait on garni, 44, ruo Mazarino à 
Paris. 

Il a été ôcrouô immédiatement. Dans 
l'acte do co fanatique, on chorchora à 
découvrir les traces d'un complot contro 
lo présidont. Quoiqu'il en soit, la piesso 
honnête no peut que dôsavouor d'aussi iguo-
blos agressions contre la porsonne du chof 
do l'Etat. 

* 
* * 

Malhourousoment, lo gouvernomont en a 
profité pour so livror à des ocles d'arbi
traire, sous prétexte que Matlils était abon
né au Jaune, journal de Biétry, la police a 
porquisitionnô à co journal, sans rion trou-
vor d'aillours. 

P K I S T S É E 

Il n'y a pas do régionalisto; abonné au 
journal Ar Bobl qui;ne,:puj30 sacrillor doux 
fois 3fr. 50» Si chaoiiitv.^»;nps. 1.000 abon
nés directs 'offrait un, sç^oncLabonnoment à 
un ami, ce serait là des lïtrennqs utiles, et 
pour l'ami ot pour le journal. Ce sorait 
aussi la meilleure des propagandos, car, 
écrit notre ôiuinent confrère Ernost Re
nault, «l'œuvre do la prosso doit ûtro favo
risée avant touto autro. Los journaux sont 
los rompartsqui entourent une citadelle...» 

La citadello qu'il s'agit, pour nous, de 
no pas laisser démanteler, est la Bretagne 
intégrale. Sans journaux puissants consa
crés à sa défense, nos ennomis ne tarde
ront pas à s'approprier le patrimoino de 
nos pures. 

O p i n i o n s 

La Bulgarie 
de l'Atlantique 

Les événements qui se déroulent, qui 
s'accolèrent — et auxquols j'assiste aujour
d'hui en spectateur détaché, ayant écrit 
tout co quo j'avais à écrire — préparent do 
bellos et trôs prochaines rovanclios aux soi-
disant Hurluberlus qui ont osé préconiser 
la nôcossitô d'un Panceltismo. 

Comme l'a écrit M. Tliourons, dans un 
remarquable article do l'Intransigeant, co 
ne sont pas la Russie et l'Angleterre qui 
empêcheront los Teutons de mettre la inain 
sur Salomki, Constantinoplo ot Damas 
mais bien les Bulgares, ces très vieux 
Slaves, cos Slaves purs, qui sont pour l'O
rient, l'équivalent do nos vieilles commu
nautés Celliquos pour l'Occident. 

Seul lo Pan-Celtismo, la Bulgarie do l'Oc
cident, et non la Franco et l'Angleterro 
usées, avachies, pourries, auraient pu dô-
fendro Brest ot l'Atlantique contro lo dé
bordement fatal de ces Teutons quo le 
môme Tliourons, dans son articlo.du Soleil 
du 9 novombro nousmontro bientôt maîtres 
de Brest. 

Si lo tirkot Irlandais s'était appuyé sur 
uno Bulgario Pan-Celtique do l'Allanliquo, 
dont il aurait fait partie intégranto, il n'au
rait pas sombré, lors do la récente élection 
présidentiollo aux Etats-Unis, qui fut un 
triomphe pour lo tirkot Allemand ot son 
million do Juifs. Et c'est à William Loul 
Junior quo lo gros Tatt reconnaissant va 
conlior lo porlofcuillo de la marino dans son 
administration ! 

Avouez, M. doRohan, que lorsquo jo fis 
la duchess.o voire épouse offrir nolro cou-
ronno ducale à Alico Hoosovolt, j'avais mes 
raisons pour appolor, par cet arlilico sensa
tionnel, l'attention du Coltismo Américain 
sur l'existence d'uno nation Bretonne. 
Quand los casques à pointes déboucheront 
à Paramé, l'excellent Tiorcclin no nie trai
tera plus do Barnum. 

Alors les évoques et les parlementaires 
bien pensants, qui so sont bouchés les 
yeux et les oroillcs pour accepter comme 
uno ontrepriso do libre ponsôe indigèno 
l'œuvre des Scheurer-Kostnor, dos Ferry, 
dos Buisson, dos Guyosso ot autros, qui no 
fut qu'un épisodo do ce duel à mort ontro 
l'ombro do Luther contro l'onibro do Cal
vin dans lequel los catholiques français so 
sont laissé englober comino des serins, 
verront clair. Alors John E. Rodrnund et 
l'ôvôquo O'Donnol, casseroles par le parle
mentaire O'Connor, en voudront moins au 
vénérable MichaOl Loguo d'avoir eu l'au-
daco ot lo courago do. correspondre avoc 
moi dans l'intérêt de la défenso et do la 
conservation du patrimoino do la race Cel
tique, sur laquolle aujourd'hui Ilomo fondo 
tant d'ospoirs pour recueillir l'héritage du 
Bihlisme Cello-Anglo-Amôricain j d'Elisa
beth do Johyu Knox et do Wesloy. 

,Lionel RAPIC.IT.T. 

EFJU CUM-DOIM BRAZ 
Eur c'hren-douardeuzar re gren-

va a zo bet santet peli zo, an neuz 
hijet an itali, disul, hadilunha dis-
trujet eur gear a bez ha gwall do-
majot fors tier a hend ali. ~ 

Ar gear a zo bet distrujet eo 
Messine, var ribl ar mor. 50.000 a 
duda zo bet lac'het, ha kalz al gou-
liet pe sodet gant an aoun. Pemp 
lestr braz a zo bet kaset deuz Ca
tane da Vessine evid kemer an dud 
diabri ha kas anèzo da lec'Ii ali. 

Dre strons ar c'hren-douar, an 
tan a grogaz, hag o oa gweled an 
dra skrijuz-ma, laSron a viehor 
deuz ar gear-zo, o doa bet ar chans 
da chom heb beza lazet, a gavaz 
brao o zu da laeroz kement tra a 
c'hallent kaout ha dougen gante, 
heb a oa mo'fen da harz anezo. 

Kaset zo bet var ar plaz eur ru • 
jumant soudardod da rcnta sikour. 

E kerz ar c'hren-douar spontus-
ze, meur a vatimant vihan var an 
aochou a zo bet eat d'ar goueled. 
Iliz Riposto a zo kouezet en e loull; 
en Maletto, 50 ti a oa diskaret ; en 
Sant-G io vanni, kalz a dier a oa 
skalfet o mogeriou. 

Gwagou ar mor, tro var dro da 
aochou Messine, a zave uhel betek 
dek metr en ear. 

Ar gear a Vessine a oaennbi eur 
boblans a gant hanter-kant mil den. 
No oa ket a-bell deuz meneziou-tan 
danjirus evelan Etna hag ar Strom
boli. Deuz a beb bro e kaser d'an 
Itali sikouriou hag aluzennou. 

Bc al Lahourer-douar 
Etouez an holl parkou lai»our, 
Eur park a zo da ziskuiza ; 
Hennez a ve harz troad an tour, 
Тго-dro d'an iliz peurvuia. 

Eno, an irvi ve toullet, 
Na zav enne freuz nag edo, 
Mez kroaziou du ha drouk-livet, 
W a r bep bini stag eun hano. 

Heñían a zo eur parkad tud, 
Eur parkad tud a zo kousket, 
Da c'hortoz trompill ar burzud 
Л vo gant an eie zonet. 

Evel toc'hadou bet falc'het, 
Ez iht astennet en douar : 
A n had er grignol 'zo savet, 
A r plouzou 'zo chomet war var : 

Heman ê park al labourer : 
A r park 'teuont holl da repoz 
Ра о deve 'pad peli amzer, 
Kastizet о c'horf, de ha noz. 

A m a n na goue riou na tomder, 
Poan ebed ken, na hanv na goanv ; 
A n douar gwechall ken pounner 
A zo breman d'é flour ha skanv. 

Gwele di veza, bet aozet 
'Boue peli amzer gant hon zadou; 
Evel gant plu ê flouraet 
Dre al ludu deuz o c'horfou. 

A m a n teuonf, gwi r gristenieh, 
'Tal kichen an iliz, o mam, 
Ma savo c'hoaz mouez he feden 
Вер heure da skanvâd о zam. 

Gwechall, bep sul e tiskuizent 
W a r he zro, kichen ha kichen, 
Hirio 'tiskuizont evel kent, 
Er Zulvez a bad da viken. 

An MOAL (Dir-na-dor). 

JCerne-ilâel 
jCEBAEZ 

Le Vieux au Très Vieux. — Lo rôcont 
article du Vieux Carhaisien dans Ar Bobl 
a ou lo don d'émouvoir lo Très deux Car
haisien. Comme dit lo proverbe, on trouvo 
toujours un plus « vieux » quo soi. 

Ou so décide enfin ù discutor avec nous 
dans la Démocratie. On avait jugé quo « lo 
silenco était d'or » surtout quand on no 
sait quo diro. Piqué au vif, par les chilfres 
budgétaires exacts quo nous lui avons mis 
sous lo nez, quoiqu'un s'est décidé à tonter 
un somblant de résistance, qui n'est, au 
fond?, qu'une échappapatoiro et uno divor-
sion. 

• Do mauvaises langues — et il n'en 
manque pas à Carhaix — prétendent que 
M. lo Matro ost lui-mômo l'autour dos 
articles pro Domo (pour son saint, traduc
tion libre) qui paraissent dans la feuillo 
quimpéroiso. 

L'auteur forait bien, en tout cas, de 
ménager un peu ses termes. Page 3, colonne 
1, ne dit-il pas '? « Les conseillers actuels 
ne sont pas de brillants orateurs ! ! » 

Aio 1 Lo mouton n'ect vendu que par 
son borger ! Nous n'aurions jamais avancé 
affirmation somblablo, car nous ne faisons 
pas un crime à nos braves édiles de ne 
pas savoir discourir. Ils en sont quittes 
pour diro moins do mensonges. 

Co que nous blâmons, ot avec nous tous 
les gens sensés, c'est l'envie démesurée 
du maire do causer tout lo tomps. S'il 
laissait la paroloplus souvent à ses conseil
lers, peut-être ceux-ci s'habiluoraienl-ils, 
ot il n'aurait pas l'occasion de leur « repro
cher do n'être pas de brillants orateurs. » 

On est co qu'on nait, M. le Maire, et il 
ot il n'ost pas donné à tout le mondo d'avoir 
votro talent ni votre grâco. Veuillez, épar
gner au moins vos conseillers, et ne leur 
faites pas entendro dos choses si dures. 

Aussi, n'attribuoz pas vos qualités ni 
vos... défauts, aux autros, s'il vous plaît 1 
Vous faitos ôcriro « Lo barde Taldir conti
nue à tirer sur sos soldats,» parce qu'il r 
Bobl a critiqué le tarif des droits do place, 
qui aurait été drossé, prétond a tort la 
Démocratie, par MM. de Jaoghor, Marchais 
et de Lésolouc. 

Commo lo prouve un correspondant dans 
un autro articlo, c'est M. Lancion soul qui 
a manigancé touto cette affairo, et c'ost lui 
seul qui, a un momont donné, eut lo 
mauvais goût do prondre sos égaux pour 
sos soldats. 

Co n'a jamais été lo cas pour lo barde 
Taldir, qui au contraire, s'est fait le 
soldat do tout lo monde on défondant la 
plus juste des causes. Mais passons. Cotto 
petite méchanceté à l'adresso du diroetcur 
do co journal n'a pas produit l'effet attendu, 

pour la bonne raison qu'elle constituait un 
impair. Quel est en ellet colui qui tire sur 
ses soldats ? Il mo semble que ce serait 
l'homme qui, élu par exemple par des 
libéraux, leurbrûlorait ensuite la politesse. 
Co serait colui qui devenu conseiller géné
ral, conseiller municipal, maire, président 
do l'Association Agricole, grâce à l'appoint 
d'un parti, lâcherait ensuite ce parti pour 
passor au camp opposé, où il y a « mieux 
a fairo. » 

Inutile do préciser. 
Nous reviendrons souvent sur ces ques

tions intéressantes, qui ont le' don de faire 
sortir nos advorsairos de leur « silence d'or. » 

Trôs vieux Carhaisien, à la prochaine. 

Un vieux Carhaisien. 

— Une belle dotation. — La Démocratie 
tient absolument à ce que « la ville de 
Carhaix ait été dotée d'un magnifique éta
blissement dans lo Couvent dos Ursulinos. » 
Nous contestons la vérité du mot doter. 
Lorsqu'on est doté, on touche et on ne 
paye pas. Mais ceux qui persistent à croire 
que le conseil municipal a fait une bonne 
affaire, doivent méditer ceci": la liste des 
électeurs consulaires de Carhaix pour 1908 
ne comprend que 72 noms. Celte liste a été 
dressôo par les soins du Maire. Ces 72 élec
teurs sont los commerçants patentés sur 
losquels retombera la majeure- partie de la^ 
dotto énorme de 120.000 francs plus 100.000 
francs d'intérêts, en tout 220.000. Ces-
patentés payeront cher l'honneur d'avoir été 
dotés. ' . 7' 

— Adjudications. — Les adjudica
tions pour l'année 1909 de fournitures 
à la mairie, à l'hospice et au fourneau 
économique, ont donné les résultats 
suivants : pain, M. Auffret ; épicerie, 
M . François Le Coz : pharmacie, M . 
Boulay ; boucherie, M . Solliec ; charbon, 
M . Baron. 

En outre, M . L e Troadec, pâtissier, a 
été déclaré adjudicataire du jardin' de 
l'école des garçons, et M . Kerdilès, 
ébéniste, l'a été de la maison de la rue 
des Carmes servant d'école. 

— Pour les assises. — Samedi dernier, 
la gendarmerie de Châteaulin a trans
féré à Quimper le nommé Y v e s Péron, 
de Poullaouen, inculpé d'abus de con
fiance, et la fille Penglaou, de Plouguer, 
inculpée d'infanticide, devant compa
raître devant la Cour d'assises du Fi
nistère à sa prochaine session. 

— 'Téléphone. — L e circuit télépho
nique Carhaix-Chàteaulin sera ouvert 
au public à partir du 1" Janvier 1909. 

— Mise au point îiécessaire. — La Démo
cratie bretonne a bien voulu dans son 
numéro du 20 courant, se faire l'echo des 
plaintes d'un admirateur du Maire de Car
haix. Hélas, M. le Maire et Messieurs les 
Conseillers Municipaux, doivent certos re
gretter actuellement, que nos concitoyens 
aient pu lire les élucubrations du soi-disant 
très vioux Carhaisien 1 ? Certains amis sont 
parfois plus dangeroux que des adversai
res, c'est ce quo le défenseur maladroit de 
M. Lancien a voulu prouver. En effot, après 
avoir annoncé quo nous ne décolérons 
pas ! ! nous n'avons jamais été en colère, 
le très vieux Carhaisien, lance à sos amis, 
le pavé de l'ours. 

« Savez-vous, écrit-il, ce que les cléricaux 
reprochent à M. Lancion ? Des déponses 
supplômohtaires parmi lesquelles un sup-. 
plôment de 000 fr. pour les fêtes, des frais 
supplémentaires pour l'éclairage, les études 
en vue do la captation d'oau otc, et la con
clusion do tout cela, (admirez l'ingénuité 
vraiment touchante du " très vieux Car
haisien " ) . Si M. le Maire ne s'était pas 
préoccupé des fêtes et autres questions, les 
cléricaux n'eusssnt pas manqué de lui en 
faire le reproche ! Voilà au moins qui est 
logique et indiscutable 11 Le malheur est' 
quo l'auteur de ces lignes semble vrai-
mont par trop candide. Nul de nos conci
toyens n'ignoro on effet, que bien avant que 
M. Lancien fut à la Mairie, les fêtes publi-
so faisaient chaque année ! M. le Maire n'a 
rien instauré, bien au contraire et tandis 
qu'avec un crédit annuel de 900 fr. les mu
nicipalités précédentes organisaient les fê
tes, M. Lancion et son conseil ont décidé 
qu'à l'avenir le crédit serait de 1500 francs' 
et cela pour n'élaborer qu'un progammo 
moins chargé quo par lo passé I Dès lors, 
très vioux Carhaisien, no fuyez pas par la 
tangente. Où est l'utilité d'une augmentation, 
do 000 fr. ? ? 1e™ question nette. 

11 est ensuite question des droits de place 
ot là encore, le défenseur do la municipalité 
semble tout ignorer ot de ce fait dit de 
nouvelles bêtises. Si nous avons soutenu . 
la liste de la R. P. c'est pour le motif que 
chaque groupe avait à sa tête dos hommes 
compétents, c'est clair I Or, nous dit-on, co 
sont ces hommes-là, qui ont élaboré. les .; 
statuts dos droits de placo, ce sont.donc 
eux qui sont cause'de la, perte du procès.et',; 
non la municipalité actuelle Vraiment, 
l'auteur de cette note, s'il est Carhaisien, |a 
pou do mémoire Nous nous rappelons tous 
la fameuse séance du Conseil, ou pour la 
premièro fois, fut discuté tfn projet au sujet 
dos droits de place, M. Lancion était simple 
conseiller municipal et lo rapporteur était 
M. Marchais : qu'advint-il à cette séance ? '? 

Après la lecture des artieles du projet, 
on vit M. Lancien se lover, et se faire l'a
vocat d'un groupo de forains et de M. Sa-
baut en particulier. Il combattit certaines 
dispositions du projetet finalement fit voter 
une motion contre certains articles. Elu 
maire, à la suite d'élections complémen
taires on novembre 1906, M. Lancien" sur 
de nouvelles bases, convenues entré lui et 
les forains, passa un bail. M. Lancien est 
donc le seul responsable. Deuxième fait 
acquis. 

La conclusion de l'article est mieux en
core. « Si nos conseillers actuels ne sont -
pas do brillants orateurs » , savez-vous 
pourquoi Carhaisiens ? 1 La Démocratie 
n'hésite pas à vous le dire II paraît que 
c'ost tout simplement la faute de leurs pré
décesseurs qui leur ont fait comprendre que 
si la parole est d'argent, le silence est 
d'or 1 ! 

Vraiment, Messiours, votre étrange dé- • 
fonseur vous en dit de biens cruelles, nul 
douto qu'aux prochaines élections il ne pro- • 
pose aux électeurs Carhaisiens, pour éviter 
toute idée do discussion au conseil, de n'é-
autant quo possible quo dos sourds muets ! ! 



A tout cela il fallait naturellement un bou
quet final. Le très vieux Carhaislon l'a
joute on post-sorlptum au sujet du couvent. 
Les seuls coupables, s'éorle-t-il, sont les... 
olérloaux qui orient lorsque los impôts 
augmentent, 'et qui veulent boyoottor los 
sources dos revonus communaux. Go sont 
ces cléricaux qui font débourser à la villo 
cent mille francs pour le couvent 1 C'est 
toujours la môme histoire... choz nos bons 
gouvernementaux. 

Les fables de La Fontaine nous l'ont ap
pris (Tailleurs, c'est le mouton qui déclaro 
la guerre au loup, ou encore l'histoire de la 
poste ohez les animaux, o'ost le plus faible 
dui doit encourir la responsabilité. Ces pelés, 
co8 galeux dont nous viennent tout lo 
mal 11 

Mais à qui fera-t-on croire, que pour cette 
acquisition du couvent, il y ait d'autres 
responsables que le Maire et le conseil 
municipal ? Il y avait un moyen bien sim
ple de ne pas verser cent mille francs, c'é
tait de laisser achoter par un tiers qui Tout 
payé de ses deniers et qui en plus, sut vor-
sé à la caisse coommunale des impôts cha
que année. Insister davantuge serait cruel 
aussi- arrêtons-nous là nos démonstrations. 

Un jeune Carhaislen. 

Clergé. — M . l'abbé Morizur, vlcalro, 
est nommé recteur .du Cloître-Plourln, pa-' 
roisaa oui était sans prêtres depuis quelque 
tomps. M. l'abbé Herry est nommé vicaire 
à Carhaix. 

— Cartes postales glacées pour le premier 
de l'an, choz M. Jean Solu, rue Fôllx-Faure. 

O c c a s i o n I Casier à bouteilles à 
vondrô. 

S'adresser à l'Hôtel do Franco. 

OOURIN 

Accident de volluue. — François Quérô, 
27 ans, marchand ambulant, demeurant à 
Plougonvor (Côtes-du-Nord), était ni.iutô 
dans une " balladeuso " attelée do trois 
chiens. Sur la route de Spézot, il rencontra 
une oharrolte dont lo cheval prit de pour, 
fit un brusquo écart. Lo charretier M. Ni
colas Daouphara, 40 ans, cultivateur à Kor
bes, qui se tenait à la tête de son cheval, 
fut fortement serré par la roue de la voiture 
contre le talus. 

Ce dernier ressent de vives douleurs au 
bras droit au ventre et au cœur, mais ses 
jours ne paraissent pas en danger. 

H U E L G O A T 

Voieries. — M. Nicolas, agent-voyer 
cantonal à Huelgoat, est nommé en la 
même qualité à Pouldamézeau, en rem
placement de M. Le Lay. 

M. Sanquer, agent-voyer auxiliaire à 
Châteaulin, est chargé en la môme qua
lité de la circonscription vicinale de 
Huelgoat, en remplacement de M . 
Nicolas. 

KALLAK 

Maro dre xarooud. — Laou ar Barz, 
troc'hor moo'h a zo bot kavet maro en eur 
waz-dour kichon ar Yellek. Oajet e oa a 69 
lila'i" • » 

R O S T R E N N 

Paroles coûteuses. — Pour avoir in
jurié le chef de gare, qui lui faisait une 
observation, le nommé D... marchand 
do vaches écope 16 fr. d'amende. 

— Comice agricole. — Une réunion 
des cultivateurs du canton a eu lieu 
samedi pour le renouvellement du 
bureau du comice. M. Gazin d'Honinc-
thun, conseiller général, maire de Glo-
mel, a été élu président & la place do 
M. Henry, maire de Rostrenen. M . 
Poëzévara, maire do Plounévez, a été 
nommé vice-président, M. Carfort, 
secrétaire, et M. Gojean, trésorier. 

DUAULT v 

Horrible crime. — Dimanche soir, lo 
bruit se répandait qu'un crime avait 
été commis dans lacommune de Duault. 
Ce n'était que trop vrai, la gendarmerie 
de Gallac, informée, se rendait sur les 
lieux, en môme temps que le parquet 
do Guingamp qui avait été averti par 
téléphone. L assassin était gardé à vue 
par les voisins, en attendant l'arrivée 
du parquet. C'est un nommé Pierre, 
âgé de 38 ans. Il s'était marié en sep
tembre . dernier et avait aussitôt pris 
en aversion .profonde la victime d'au
jourd'hui, enfant naturel de sa femme. 
A différentes reprises, le pauvre petit 

5arçon avait eu à souffrir les tortures 
e son beau-père. Dernièrement encore 

il avait un bras cassé par cet homme. 
Dimanche, Pierre s'enivra et rentra 
chez' lui, il se mit à injurier sa femme, 
puis avisant l'enfant, 11 lui porta un 
violent coup de pied au bas ventre. 
L'enfant tomba et son bourreau se pré
cipitant sur lui, lui serra le cou avec 
force. Lorsqu'il le laissa retomber, le 
pauvre petit était étranglé. 

Pierre a, d'ailleurs, avoué le crime 
et, avec un cynisme déconcertant, relaté 
les détails ; 11 déclare cependant qu'il 
était très excité,et qu'il avait l'inten
tion de corriger l'enfant et non de le 
tuer. Les voisins ont fourni les plus 
mauvais renseignements sur l'assas
sin. D'ailleurs, a Callac, la population 
informée de l'arrivée de Pierre lui avait 
ménagé une réception peu ordinaire. 
Sur tout le parcours, hommes, femmes 
et enfants cherchaient & s'emparer de 
l'assassin, tandis que les cris : « à mort t 
A mort I retentissaient de tontes parts. 
Il fallut tous les efforts de la gendar
merie pour protéger l'assassin. Lorsque 
mardi, & dix heures, il fui conduit & la 

{tare, pour ôtre transféré à Guingamp, 
a foule tenta de nouveau de l'echar-

per. Protégé par les gendarmes, il 
s'empressa de monter en wagon, tan
dis qu'une immense.Glameur était pous
sée à son adresse. 

Pierre a étéf éoroué à la prison de 
Guingamp a midi. 

JCerne-Jzel 
KASTELLIN 

La Nationalité de M. Boit. — Nous 
avons dit la semaine dernière quo la qua
lité de Français avait été reconnue à M. 
.Bott par jugomont du 22 décombro pronon
cé par lo tribunal do Cliâtoaulin. Les con
sidérants sont plutôt durs pour M. Bott, et 
il y a lieu do ponsor quo le jugomont est 
prouoncé plutôt contro lut qu'en sa faveur. 

Lo jugement ajoute que Bott ost Français 
par application dos art. 1 des lois du 7 Fé
vrier 1850 ot 10 décombro 1874. Mais il 
nous semblait bien que ces lois avaient été 
Airnoofais par la loi du 20 Juin 1889... 

PLEYBEN 

Sapeurs-pompiers. — Par décret de M. le 
Président de la République, M. Denis Aul-
fret, conseiller municipal, négociant en vins, 
est nommé lieutenant-commandant la sub
division des sapeurs-pompiers de la ville 
do Ployben, on remplacement de M. Michot, 
démissionnaire. M. Yves Tromeur, ébéniste 
est nommé sous-lloutonant. 

Nos félicitations. 
On prête a nos deux jounos officiers, 

l'intention de réorganisor complètement la 
subdivision, en la portant de 15 hommes à 
30 hommes. 

Sur la proposition de M. Lo. Roux, tou
jours dévoué au progrès, les offets d'habil
lement do tout le porsonnol, votés par lo 
conseil municipal ot déjà commanded, doi
vent arriver Incessamment, afin d'être prêts 
pour que la compagnie prenne part au con
cours national; qui aura lieu à Mortalx au 
commencement do l'année prochaine. 

Un bon Conseil 

Par cotto temperature, les personnes qu* 
ont do violents accès d'asthmo, catarrhe» 
essoufflement, toux de vieilles bronchites, 
so soulagent instantanément ot guérissent 

Erogressivement en employant la Poudre 
. Legras, ce précieux romèdo qui a encore 

obtenu la plus haute récomponso à l'Expo
sition Universelle do 1900. 

Une boîte est expédiée contre mandat do 
2 fr. 10 adressé à Louis Logras, 139 Bd Ma
genta, Paris. 

Ceon 
LANDIVIZIO 

MNotre dépôt. — Nous rappelons à tous 
uos amis do la contréo do Landivisiau que 
le dépôt d'Ar Bobl se trouve maintenant 
chez notre ami Tanguy librairo, auquel 
nous les prions de lo réclamer assidûment. 

Svoened 
LOCQAL-MENDON 

Un empoisonnement. — Lo parquet do 
Loriont s'est transporté à Locoal-Mondon 
pour examiner une affaire d'empoison-
nomont. 

Voici los faits : Le 23 décombro courant 
succombait, au village de Penhoët, en Local-
Mondon, le cultivateur René Le Gohobel. 
Celte mort parut suspecte à plusieurs per
sonnes, qui ne se gêneront pas pour décla
rer que llenó Lo Gohobel avait été empoi
sonne par sa femme. En effet, à plusieurs 
reprises cette dernière aurait déclaré qu'elle 
aurait bion voulu se débarrasser de son 
mari, ot à sos domostiquo elle avait fait la 
défense do bolro d'uno certaine barrique do 
cidre, qui était réservée à son mari ot dans 
laquelle elle avait mis du sulfate do cuivre. 

C'est dans ces circonstances quo lo par
quet, provenu, résolut de se rendre sur les 
lieux. Le corps de Lo Gohobel a été 
exhumé ot le doctour Sorvol, médecin-légis
te, a prólovó los viscères pour los examiner 
attentivement. Quant à la femme, elle a été 
conduite aussitôt a la prison de Loriont. 

B I B L I O G R A P H I E 

L E S R E B E L L E S , par Brenn. — Librairie 
dos Pagos Libros, 17, rue Séguior, 
Paris. — 2 francs. 

Un Broton, profosseur dans un de nos 
lycées de Bretagne, vient de publior sous 
10 titre Les Rebelles trois récits bien menés 
où il a tenté de l'âme brotonne uno des
cription tout à fait nouvelle. 

Bronn nous peint, non pas lo Breton plas
tique quo nos écrivains habituels nous pré
sentent : chrétien, fataliste, humble et rési
gné, mais un Breton agnostique, révolté, 
orguoilleux, amoureux de l'indépendance 
la plus intégialo, « qui va jusqu'à réclamor 
la reconstitution de la vieille Nation. » 

Le premior récit est intitulé Le Rouge-
Gorge. A Saint-Brieuc, un Bas-Breton est 
omployé à la Biblothàquo municipale. Il 
oût pu aspirer, par ses otudosotsaparenté, 
à do plus hautes fonctions, mait il est indé
pendant, sauvage... ot lottré. Sa condition 
modesto lui pormot de vlvro on philosophe 
11 lait la connaissanco d'uno jeune Galloiso 
— do même raco que lui — gouvornanto 
chez lo Procurour do la République. Daisy 
Llewolyn est aussi uno ûmo égarée dans le 
mondo ; ces doux cœurs so comprennent, et 
se marient par « l'union libre » . Un enfant 
va naître de cette union; mais la môro 
mourt on lui donnant lo jour, et l'enfant ne 
lui survit pas. 
• Lo dôsospoir du pauvre père, qui n'a 
quo sa philosophie pour lo soutonir, ost 
terrible. Il friso la folio, puis s'en va mou
rir, morne et solitaire, sous d'autres doux... 

Le deuxième récit ost plus émouvant on-
core, dans sa noto particulièrement tragi
que. 

Six étudiants en médecine à Brest se 
sont réunis et inspirés par l'amour profond 
de lour raco coltiquo, ils ont formé lo cor
de des Hermines, et juré do so mettre à 
l'étude do la languo nationale 

Joan Rosnoën ost l'un d'eux. Son culte 
de la petite palrio, il lo tient de sos aïeux : 
il tient aussi de son pèro uno âme inquiète, 
un cœur amoureux. L'atavisme do la mau
vaise conduite paternolle lui inspiro lo dé
sir do jouir rapidement et de mourir dans 
les spasmes de l'amour. 

Lo jeune liommo note jour par jour ses 
impressions, qui sont un mélange inexpri
mable de celtisme, de neurasthénie, do 
haine de la Franco conquérante, d'amour 
do la Bretagne... d'amour do ses lillos 
aussi, car Moniquo a pénétré le cœur do 
Jean, à tel point qu'un soir de tempôto il so 
iotlo avoc elle, du haut de la falaise, dans 
la mer... 

La nuit sera noire, tel est lo hoffmanes-
quo tltro du 3° récit dos Rebelles. 

Le comte Alan de Kereneur, au fond de 
son manoir, au bord de l'océan, rêve de 
l'indépendance de la Bretagne, et son érec
tion en duché libre. 

Il a une fille, qui a tout à fait son intel-
lectualité raffinée de Celto, et son indépen
dance altièro. 

Elle refuse un beau parti. Elle ne con
sent pas à épouser un lieutenant, parce que 
celui-ci a dirigé la charge contre dos ou
vriers grévistes, où deux malheureux ont 
trouvé la mort. M ademoieelle de Kereneur 
est aristocratique'rftorït démocrate ; tant de 
jeunes filles bretohnos'lui ressemblent! 

M a i s o n s ces'&rnes;'celtes, les'extrêmes 
se touchent- sans',éés'srë'. Passe un chomineau 
au manoir.'C'est'ùn anarchiste russe traqué, 
qui cherche un refuge. Cot anarchiste n'est 
sans doute pas le premier venu, il a 
dos lettres, il est poète. Mlle do Kerenour 
lui offre l'hospitalité, 

Mais l'amour veille. JLe russe aime la 
bretonne qui l'aimo également. Un soir, on 
affrète un bateau, et le tragique inconnu 
emporte la fille du comte do Kereneur on 
no sait où... 

Ces pages libres de Bronn exaltant dos 
sentiments opposés, sont aussi des pages 
vecuos, et nombreux sont, parmi les. jeu-
nos névrosés, produits d'un trop long'intor-
nat, qui achèvent ou commenco leur vie 
d'étudiants, les Joan Rosnoën de noiro 
autour. 

LE PAYS D'ARVOR 

L'importante Ilovuo de Bretagno Le Pays 
d'Arvor, dirigée avec tant'do compétence 
par l'artiste qu'est Jacquos Pohier, et éditée 
avec lo soin que l'on sait par l'éditeur nan
tais V -J. Héron, vient do publior un excep
tionnel numéro de Noël, appolé au plus lé
gitime succès. 

Outro le corps habituel de la Revue con
tenant un scénario de Mme Allotte de la 
Fayo ; une étude très documoutée de M. P. 
de Berthou, sur le château de Clisson ; dos 
passionnanls arlicles du plus haut intérêt 
dûs à la plume de J. Angot, notos d'art do 
Harold, etc., il comprend : 

Uno poôsio inôdilo do Th. Botrel. 
Unen nouvolle très dramatique do Léon 

Séché. 
Un récit du plus poignant intérêt local ; 

Noël à Nantes sous la Terreur, par Paul 
Legrand :.uno dôlicicnsu impression do L". 
Faucem ; une al (rayante, nouvello do Tris
tan l'Ermite, e.l desipoôsies do Dominiquo 
Caillé, do Jacquos Polder et do C. Ilaloror 

Los illustrations en' coulours sont dues à 
l'iiabilo crayon des L , 0 . Morson, Boulin, 
Pohier, Bonamy, etc. 

Le Pays d'' Aroor-Noël contient cinq hors 
texte prêts à être oncadrés — dont deux on 
coulours de Lacombo et de Julius Loray — 
Villon, par James Mahey; Pittsburg ot lo 
Matin, oaux forlos, par Labourour et G. 
Boissior. 

Le Pays d'Arvor-Noël offro à sos lecteurs 
un supplômont musical do A . Lacombo, 
l'auteur si goûté do Marie-Madeleine. 

Le Pays d'Arvor offre donc à sos loc-
teurs 52 pagos do locturo, un morceau de 
musiquo ot cinq hors-texte pour 0 fr. 50. 
On lo trouve partout. 

Nous no pouvons quo féliciter notre con-
Irèro do sa bollo tenuo artistique ot littô-
rairo et de son triompho dans la voie do 
décentralisation qu'il a entreprise. 

LE FURETEUR BRETON 76, Rue Saint-
Germain, Nantorre. 

Sommaire du № 20 (Dôc.-lOOS Janv.-1909) 
Ch. Monselet, Jules Clarotio. — Marie Le 

Breton, Marquis de Ségur. — Lauriers cel
tiques, Thureau-Dangin. — Le Tantad, Ch. 
Lo Goffic. — La Bretagne st Washington, 
An. Le Braz. — Les Dunes épiques, Léon 
Durocher. — Enigann Sant-Cast, M. de 
Penguorn. — Entre deux Mères. Sporu. — 
Le Barzaz de Maupassant, Horlaer. — Le 
Vieux Lannion, An Teskaoucr. — Perles 
Armoricaines, Gesla, etc. 

Réponses : La Franc-Maçonnerio on Bre
tagne, LjOrdro do Sein, Brizoux ot l'Aca
démie, Vors de la Villemarquô, etc. 

Questions : Los Gallois de Saint-Cast, 
L'Abbé Armez, Lo Gfaal retrouvé, Adèlo 
Corrret, etc.'" 

«. 
L A C H È V k E L D E L U X E 

Cortainos races \ de .chèvres ont été de 
tous temps considérés comino jouissant, 
en outro do l'immunité contro la tubercu
loso, do certaines qualités privilegióos — 
leur lait est fin, léger, mousseux; peu 
chargé on caséine; par conséquent, d'uno 
digesiibilité parfaite qui le rond précieux 
pour l'élevage des enfants, et l'alimentation 
des personnes alfaiblios par l'àgo ou la ma
ladie, — de plus, il n'a pas trace do cotto 
odeur hircine particulière aux racos rusti
ques ordinaires. 

Quo dire, maintenant, do la beauté do 
lour vêtement ? quello plus riche toison 
quo cello do l'Angora blanc d'Afrique ? où 
trouvor plus soyouso fourruro boucléo que 
colle des chèvres du Thibot ot do la Mon
golie ? — viennent ensuite los maltaises 
aux fauves rollets, — les Nubionnos ondées 
— los Américaines aux poils domi-ras qui 
los font rossomblor aux chamois dos 
Alpes, otc... 

Tout cola ost bion, me direz-vous ; ot jo 
sorais hourouso do possédor uno do ces 
magnifiques bêtes adultos, ou tout au 
moins uno de leurs jounos chovrottos que 
j'élèverais avec soin, ot qui sorait lo pré-
cioux auxiliaire do la jouno maman, après 
avoir fait la joie do nos enfants. 

Mais, où so proouror, ot à dos prix abor-
dablos, cos animaux do luxo ? 

RÉPONSE : EcrivozàMademoisolloDUGUET 
à St-Genis-Torro-Noiro (Loire) dont le mer
veilleux troupeau a reçu ' aux Cojnices a-
gricolos los premiers prix ot, tout rècem-
mont, a été mis hors concours. 

T^ Y P ^ I « O N M I N B R V I S T J H 
* * V J ost demandé do suite à 

VImprimerie du Peuple, Cauh.mx. 
Placo stable. 
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On dit quo la Turquie refuse comme 
insuffisante la compensation offerte par 
l'Autriche, mais on négocie et c'est là l'es
sentiel. 

La stagnation dos affaires s'explique, 
sans qu'il soit besoin de parler des bruits 
alarmistes, par la trêve des conûseurs. 

Le 3 0l0 est faible entre 90.62 et 96.63. La 
Caisse achèto 49.000 francs de rente. 

Fonds russes en réaction, Consolidé S5.90; 
3 0i0 1891 72.30 ; 5 0[0 19o6 100. D'après lo 
Times, le prochain emprunt russo serait 
émis le 28 janvier. Les 7̂ 8 de l'emprunt 
seraient réservés au marché français. 

Serbe 78.65 ; Extérieure 95.75 ; Turc à 
93.25 ; 4 0\Q unifiée autrichienne 92.65. 

Etablissements de crédit inactifs. Lyon
nais 1200 ; Société Générale 667 ; Comptoir 
d'oscompto 706 ; Crédit Foncier 736 ; Banque 
franco-américaine ferme à 445. 

Chemins français bien tenus. 
Valeurs do traction calmes. 
Valeurs métallurgiques russes irrégu

lières. 
Rio forme entro 1853 et 1859. 
En Banque, Minos d'or lourdes ; Minas 

Pedrazzini 88.25. 
Obligations 5 0i0 Victoria à Minas 435 ; 

obligations 5 0p0 du port de Bahia avec 
bon courant d'affaires à 442 ; obligations 
5 0[0 Enorgio industrielle 477. 

NOVEL, 
42 ruo Notre-Damo-dos-Victoiros. Paris. 

Evid lakaat ober ho Lizerou Eureud 
hag ho Lizerou servichou De-ha-Bla, 
mod divar ar Maez. 

Tad hoste Sant-Nihokizar-Pellcm. 

Et da di an Ilron Béchec, Stal-baper ; 

Tad hoste Rostrenn. 

Et da di an Itron Rudulier, Stal-baper; 

'Tad hoste Kallah. 

Et da di ar G'hoq, konversant. 

Servijet e vec'h ken buan hag an de-
var-lerc'h. 

D e m a n d e z 
à l'Imprimerie du Penple telle 

collection suivante do 12 Carlos Postales 
pour 0 fr. 50 franco. 

L'ArchidruideDyfed. — Lo barde Taldir. 
Le bardo Lajat. — Le barde Telen-Aour. — 
L'Assomblôo du Gorsedd à-St-Brieuc, 1906. 
L'Assemblée du Gorsedd à Gouarec, 1907. 
L'Assemblée du Gorsedd à Brost, 1908. 

L'Assombléo du Gorsedd à Cardiff, 1899. 
L'Assombléo du Gorsedd.àBrignogan, 1903. 

La Médecine du Peuple, cartonné, 500 
pages, franco 1 fr. 50. 

Lo Vétérinaire dos Campagnes, cartonné, 
500 p. franco 1.50. 

La cuisino de Joannoton, cartonné, 500 p. 
1.50 franco. 

A f i F f V T S demandés pour vendro à la 
iiUÏJliIkJ campagne des produits vétéri
naires de Mr. Bouyer, pharmacien, indis
pensables aux cultivateurs ot ôloveurs ; 
15 à 20 fr. par jour à gagnor toute l'année. 
— Inutile d'écrire sans bonno références. — 
S'adressoz à MM. Chauvoau-Dixnouf & fils, 
dépositaires à la Sôguinièro près Cholet 
(Maine-ot-Loiro). 64.220. 

A V E N D R E D ' O C C A S I O N 
M O T O C Y C L E T T E très bon moteur, 

on oxccllcnt état sauf los chambres à air, 
qui seraient à remplacer. 

S'adresser pour se renseigner au bureau 
du Journal. 

A . L O U K R 

Pour entrer en jouissance le premier 
Mars prochain u n e M a i s o n ser 
v a n t d e R o u l a n g c r i e à l'angle 
des rues Félix-Faure et Brizeux à 
Gaiuiaix . 

S'adresser à M . Louis Bescokd, For
geron, à Gaiuiaix. 

A L O U E R I M M É D I A T E M E N T 

l'Hôtel du Cheval Blanc 
Rue de l'Eglise 

A , C A R H A I X 

Get hôtel est de bon rapport et peut 

servir à tout autre Commerce. 

S'adresser à Madame C o a t è v a l , Pro
priétaire. 

BEAUX PLAUTS DE P 0 1 1 E R S 
à d e s p r i x m o d é r é s 

En vente chez M . Jean-Mah'k BOZEC, 
débitant, Rue de La Tour d'Auvergne, 
C A R H A I X . 

VENDRE à la sortie de Carhaix 
s m * K c r n a ê r e t , e n 

P l o u g u c r , les parcelles 233, 235, 
23G, 98 et (.)9, propres à bâtir, en 
bordure de la roule de Carhaix à 
Callac, à 2 kilomètres de^ra-ville 
de Garbaix. v 

S'adresser pour visiter à M . L e 
N a o u r , fermier à Kernaëret, et 
pour traiter à M . A l l a i n - D u p r é , 
1, rue Traverse, à Brest. 

Etude de M 0 BERGOT, Notaire à 
Huelgoat 

V E N T E 

par Adjudication Volontaire 
Le Dimanche 17 Janvier 1909, à une 

heure de l'après-midi, en l'Etude et par 
le Ministère de M» BERGOT, Notaire à 
Huelgoat, d ' U N E P R O P R I E T E 
R U R A L E située à K c r v l n a o u e t 
à proximité de la ville d'Huelgoat. 

Pour tous renseignements s'adresser 
au dit Notaire. 

Etude de M» MORÉ, Huissier à 
Châteaulin 

V E N T E 
A u x Enchères publiques après saisie 

L e d i m a n c h e 1 7 J a n v i e r 1 9 0 9 

à une heure du soir, et jours suivants 

A la Tuilerie de Coatifitel 
Commune de Châteaulin 

Il sera procédé à la vente aux enchères 
publiques 

D'un Matériel complet de Fabrication 
de Tuiles et de diverses marcliandises 

Comprenant notamment : 

Machines à tuiles, plateaux, caisses, 
boîtes, tamis, claies, brouettes, barres, 
séchoirs, bascule, pompe, rails, wagon
nets, etc. 

Minium, ciment, sable, huile miné
rale, 1(5.(525 ardoises, 03.975 tuiles 
pleines, 4.527 tuiles de côté, etc. 

A U C O M P T A N T 10 0[o EN SUS 

L'Huissier chargé de la Vente, 

MORÉ. 

Etude do M« POSTOLLEC, Notaire 
à Gourin. 

«?n r î « jg « par adjudication volontaire 
VU 11 Mi l il te dimanche 24 janvier 

i90S, a 1 heure en l'étude de M" POSTOL
LEC, u n e p r a i r i e dite Prad ar har-
bont aux dépendances du bourg de Sné< 
zet , louée 50 fr. l'an. 

Mise à prix 1.000 fr. 

A TfVMflRP par adjudication volontaire 
V i m U i i t ì mémo jour et heure que 

dessus, en l'étude du dit notaire, u n e 
p r o p r i é t é au Leurlou on L a n g o n n e t , 
on deux lots. 

1" Lot. — Maison, écurie, hangar ot 
terres de diverses natures, d'une contenance 
do 5 hect. 20 a. 80 c. 

Mise à prix 3.500 fr. 

2 e Lot. — Moitié de maison et terres, 
d'une contenance de 3 hect. 92 a. 90 cent. 

Mise à prix 2.500 fr. 
Pour tous renseignements s'adresser à 

M 0 POSTOLEC, notaire à Gourin. 

Etudo de M" JAOUEN, Notaire à 
Locarn. 

A l r U M K B I l P a r adjudication volontaire, 
V U 11 U f t fa en la salle de la Mairio do 

L o c a r n , par le ministère de M" JAOUEN, 
des Immoubles, en 4 lots, en la commune 
de L o e a r n . 

1" Lot. — A Blérem ar Salle, u n e p r o 
p r i é t é r u r a l e , louée à Le Guen mo
yennant 400 francs l'an, et comprenant mai
son, crèches, hangar ot torres diverses. 

Mise à prix 7.500 fr. 

2° Lot. — A Lezourlès, une maison sous 
chaume. 

Mise à prix 000 fr. 

3 ( Lot. — Au mémo village, Creac'h ar 
Vran, labour de 1 hectaro. 

Mise à prix 1.000 fr. 

4" Lot. — Au même vilago Stang Vihan, 
labour do 1 hectare environ. 

Faculté de réunion. 

Pour tous renseignements, s'adresser à 
M» JAOUEN. 

Marché de Paris (la Villette) du 31 Dec. 

g QUANTITÉS Prix du kilogramme) 
S Poids vil 
p, 
H 

amo- ven
H ii 6 0 s cí u e s 1" m . m 8' 

Bœufs... 1786 1042 1 02 88 75 
Vachos.. 8S8 857 1 OS 87 72 
Taureaux 161 101 89 78 08 
Voaux... 1429 1X19 1 86 1 20 1 08 
Moutons 10 173 15.000 1 15 1 10 1 00 
Porcs.... 4.981 4.9S1 i 10 1 08 1 00 

Bœufs, vaches, tauroaux: vente bonno. 
Veaux : vonto calme. 
Moutons: vente calme. 
Porcs : vente calme. 
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Teinturerie LE B l i l M O L L A N D 
M O R L A 1 X & C A R H A 1 X 

La Maison LE BIIIAN-
ROLLAND prévient les ha
bitants de Carhaix et envi
rons qu'elle a une Succursale 
dans cette ville, chez IVIme 
H E R V E L E U , Epicerie, rue du 
Général-Lambert. 

Tous Effets confiés a cette 
Succursale seront retournés 
f r a n o o dans le plus bref 
délai. 

M A I S O N D ' H A B I L L E M E N T S 
pour Homines Jeunes Gens cl Enfants 

A U B Ë R T - L E M O L L E 

" A . D U G U E S C L I N " 
— Snin t - I l r icue — 

S U C C U R S A L E A C A R H A I X 

A R T E Chapellerie 
Pue du Général Lambert 

Toujours en magasin un 
grand choix de fournitures 
cédées avec des rabais con
sidérables. 

I M P R I M E R I E D U P E U P L E 
G A R U A I X 

P APETE ME 

P R O P R I É T A I R E - R É C O L T A N T 
Saint - Etienne - du - Lisse 

C A S T I L L O N (Gironde) 

Constructions à Crédit 
L ' U n i o n P r é v o y a n t e , Société 

d'Epargne et de Construction de 
M A I S O N S A D O N M A R C H É 
construit partout des maisons paya
bles par annuité avec un crédit de 
5 ,10,15 ou 20 ans. 

Pour tous renseignements s'adres
ser soit au Siège Social, 85, Boule
vard Voltaire, à Paris, soit à M. 
d e M i n i n e » à C a r h a i x (Finistère), 
représentant pour l'arrondissement 
de Châteaulin et, la région envi
ronnante. 

M A N U F A C T U R E 

d e -

Faïences Bretonnes 
EN VRAIE TERRE DE QUIMPER 

(Maison Fondée en 1778) 

Marque déposée Marque Déposée 

fa ïences communes POTERIES 
ET G r é s 

ARTISTIQUES T e r r e s C u i t e s 

Spécialités de Graals sur modèle 

V I N S & S P I R I T U E U X e n G R O S 

— L O C - M A R I A — 

Q U I M P E 3 R 

S . P A L 1 E R N 
C3- O XJ 3 = 1 1 P»T (.HorSûltune) 

M . Paliern, agent général de la Com

pagnie d'Assurances L e SoleSl (In

cendie, Vie , Accidents) 44, rue de Châ-

teaudun, à Paris, pour la Haute-Cor-

nouaille (cantons de Gourin, Carhaix, 

Maël-Carhaix, Rostrenen, Callac, Huel-

goat'et Châleauneuf-du-Faou), demande 

des s o u s - A g e n t s d a n s c h a q u e c o m 
m u n e . 

La Compagnie L e S o l e i l fondée en 
1829, est une des plus anciennes et des 
plus sérieuses. Elle est une de celles 
dont le chillre d'alïaires est le plus 
élevé. *' 

B A R O N 
PHARMACIEN DE 1" CLASSE 

R u e G é n é r a l - L a m b e r t 
C A R H A I X 

Sert en confiance. — Parle breton 

M A C H I N E S A T R I C O T E R 

C O N F E C T I O N D E C O S T U M E S M E T Û S ' S 
e n t o u s G e n r e s 

POUR HOMMES, D A M E S E T E N F A N T S 

Broderies ; B r a g o n - b r a z ; Guêtres ; Chapeaux ; Ceintures de cuir blanc 
SPÉCIALITÉ DE TOILETTES DE DAMES A LA MODE DE PONT-AVEN 

=S5 J . R A V A L E C • * 
G O R A Y ( F i n i s t è r e ) 

. de 

tous 

Systèmes 

Apprentis

sage 

gratuit 

Facilités 

de 

paiement 

Spécialités de Machines à Coudre, à Tricoter 
A G E N C E D E S C O T E S - W U - X O R D 

J. LE FLOC'IS, Agent Général, R O S T H E É N (c-da-s.) 

E c h a n g e s e t R é p a r a t i o n s . — L e ç o n s g r a t u i t e s 

M a c h i n e s c o u s a n t e n a v a n t e t e n a r r i é r e , Garanties 1 0 , 4 ! > c l 2 0 a n s 
Accessoires pour tous Genres de Machinés 

MACHINES D'OCCASION, depuis O O f x - s i x i c s « Ï B Î I C T I O I L A G R I C O L E D E L 4 M É À D 

M m e C O R B E L 
6 , Rue Longue de B o u r r c l l c , 6 

ZLVE O R L A I X 

Voir les Modèles au Magasin 

E i R O U I L L A R D 
M a r c h a n d - T a i l l e u r 

— « » — C A R H A I X — « » — 

I n g , ' é ML i & u r -
C o n s t r u o t e u r l 

II;il)illemonts haute Nouvoauté tout 
laits et sur mosuro 

—o— 

Grand Choix do Vêtements en 
Caoutchouc ot Fourrures 

pour Hommes et Dames 
—o— 

Pèlerines Molleton pour Hommes et 
Enfants 

—o— 

Spécialité do Paletots Cuir et Toile 
' cirée 

pour Messieurs les Cultivateurs 
—o— 

Chapellerie, Chemises, Cravates 

Carhulx, Imprimorlo du Pouplo 

Le aérant: Louis GOURLET. ' 

PERFECTIONNES BREVETES. 

Herses Canadiennes 
et a H é r i s s o n 

M l t o T E É S A ' D O T S F I X E S 
ET A DENTS FLEXIBLES 

jïlouos ot Semoirs extensibles 

Ii ROY KURS— HACIIE-PA ILLS 

H E N R I B A V A R D , Dent iste 
Q u a i C±& L é o n , M o r l a i x 

Gwiskamanchou a Yreiz 
D I L L A » K E R N E 

Re du : EVBNNOÜ,. tnarc'hadour mezor, 
SCAEIt. 

Re c'hlaz : Michel LAZ, komoner, 
K O R A Y . 

Brageler braz — Heuzou : 
GOURVRST, GOUEZEK 

ha RAVALEC, K O R A Y . 

T O K O U * 

Michel KRINRK, ru Hereon, 
KEMPER. 

Tonnellerie. - Coifliirc 
Dépôt des principaux Journaux Régionaux 

e t d e n o m b r e u x A l m a n a c h s 

G R A N D CHOIX D E C A R T E S P O S T A L E S 
en tous.genres \~ 

J e a n S O L U 

R u e F é l i x - F a u r e . — C A R H A I X 

I Bua* 
E N B O U T U T E N T K A V E T C A , À M A N Ì 6 B » À M O T B U F T 
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• ENVOÌ FRANCO OU NOUVEL ALBUM ÌLIUSTRÈ» 

: Z - L E Y E R * ° F I I S 
J. USI NÉS HYDRO -EBECTUÌQLREJ 

^ D E LA T O U R E L L E 
ETDEPONT -EZER. 

GLJÏNCFLMP 
(CÒT£S-DU-NORD) 

M a i s o n c3L© C o n f i a n c e 

P E I N T U R E ET V I T R E R I E 

J F o s e p h 

R u e G a s p a r d M a u v i e l , C A R H A I X ( F i n i s t è r e ) 

T r a v a u x «le B â t i m e n t s . — Décors . — E n c a d r e m e n t s . 

Verres à Vitres en tous genres. — Ripolin. — Blanc fixe. -' 

BROSSERIE. — EPONGES. — PEINTURE EN BOITES. 

Grand Choix dd Papiers peints et Vitraux. 

Glaces , Chaises et Paniers de tout style, Toi les c irées , Carpettes , 
T a p i s , B r o s s e s , Gravures rel igienses et antres , 

L a i t d e C i r e p o u r p a r q u e t s . 

R E P R É S E N T A T I O N D ' A G R A N D I S S E M E N T S P H O T O G R A P H I Q U E S 
Noir et couleur. — Prix modérés. — Travail soigné. 

Cadres spéciaux pour Agrandissement . — Carte Albnm-e l Vis i te . 
H o i s s c u l p t é s . — V e r r e s b i s e a u t é s e t V e l o u r s 

Mar peuz c'hoant kaout ho kirri livet mad hag en eur priz rezonabl, et 
da gaout J o s e p h P I N S O N . 

Toutes mes C h a r r u e s É M I E T T E U S E S ont le corps en acier trempé, 
et les versoirs à ecartement variable ; la glissière en acier plat. Comme 
travail elles sont absolument supérieures à toutes les charrues connues. 
(Demander les références.)—Représentant à Carhaix : L o u i s L E B E S C O N D . 

H O R S C O N C O U R S : Exposit ion Nationale de Pontivy ( 2 Novembre 1 9 0 5 ) 

S u p é r i o r i t é c i © s E a u x - o l e - V i e 

ANCIENNE MAISON E. ESSEUL, FILS 

D u P E N H O A T & B E R N A R D 
P A I M B Œ U F ( L o i r e > I n f é r l e u r e ) 

Objet de nombreuses récompenses en différents concours, de qualités 
incontestables, de grande ilnesse et d'un prix modéré, l'Eau-do-Vie 
Supérieure de cette Maison permet do,remplacer avantageusement celles 
de crus réputés et d'un prix beaucoup plus élevé. 

D e m a n d e z E c h a n t i l l o n s 

Petra eoarpaz? 
Ar pas a sishueseo hlanv ar shevent 

Pasaat a rer dre ma chont 
stänket krenchadennou e r 
c'houzougen, hag o frezanz 
a lak da basaat. Pasaat a r e r 
evid kas anô kuit. 

Aliez na zeu neträ, ar pez 
a rojpoan ha skuizder. 

A r S i r o p C e l t i q u e 
a l a b . t i a g r e n c h a t n a g a w e l l a d ' a r g o u l l 

A S SLILÔP C E L T I O L L E F V Ï ° « r 

E esa a zo c gemer. — E effejou a zo burzuduz braz;-. 
P l l I Z i 1 H k o e i l . — E n S W C K e n H o l l n p o t i k e r e z o u m a d ; 

Koset franko evid mandat-post d'an A o t . M O R E U L , Farmastan e Landerne. 

Comptoir Agricole de Bretagne 

V E C h . M A R É C H A L 
2 1 , B O U L E V A R D N A T I O N A L , à S A I N T - B R I E U C 

Ëcrémeuse LANZ 
L a p l u s s i m p l e d e t o u t e » 

l e s é c r e m e u s e s 

Bradants M E L O T T E 
'S^IÎ^SE? l c s l>lus l é g e r s , l e s p l u a 

6 i a B c « 5 ^ i i M a > G A S P T E r é s i s t a n t . 

Semoirs RUD-SACK, les plus perfeclionnés. 
En magasin, tous instrtiments de première marque. — Catalogue franco. 

Pour légalisation des signatures cicontre En Mairie de Carhaix. l e 190 

. . A/faire exceptionnelle 

A CÉDER, A P O N T - L ' A B B É 
Arrondissement de Quimper 

Cosii'itr.NAXT : 
VasIoH Magasin», Cours, Maison d'hahl-

tnlion, Jardin, Machino h vapour, Dynamo, 
Turbine. — Suporllcle : 2.1()0 mètres carrés, 
tonnant îlot sur ofaug ot rivièro ïlo Pont-
l'Altlié. Foroo liydrauliquo ; Etang do 8 
hectares. Convient a ndnotorio, lllaluro, 
sciorlo, consorves, loulo industrio on géné
ral. Eclairago éloclrlquo. Rapport 4.000 fr. 
pot, pont filro dévoloppé. Résidence agré
able, jolie villo, kilom., bains do mer. 
Prix à débattre. — Facilités de payement 

S'ndressor nu propriétaire M. Félix 
L A U R E N T , à Pont-l'Abbé. 

Bonnes Occasions 
A . V E I V D R E ! 

1° B O N B I L L A R D , é t a t n e u f 
2 ° M A C H I N E A C O U D R E S inger 
pour Cordonnier. 

Prix modéré. — S'adresser à Mon
sieur l isesJ, C y c l e s C a r l i n l.v. 

rTROUSSE DBS DAMES B f f T A D n 
COUP SÛR ot SANS AUCUN DANUKIl. Résultat Immédiat. 
— mon clo compnrnlilo comme certitude. — I 
D< INSTITUT NIOI^UIOUIT, ao.'r. N . - D . - L O R « T T O , P A R T I . ] 

Vins Rouges et Blancs 
R o u g e t 130 f r . I n I m r r l q u c . 
151 u n e : l O O fi>. — 


